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WICHTIG: FUR SPATERE BEZUGNAHME AUFBEWAHREN. SORGFALTIG LESEN.

Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die Bedienungsan-
leitung, Sicherheitshinweise und Pflegehinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir den angege-
benen Einsatzbereich. Bewahren Sie diese Unterlagen auf und handigen Sie diese bei Weitergabe des Produktes an
Dritte mit aus.

Produkt
Regenablaufrohr-Set, 2 Sets, Kunststoff, Artikel 12654388

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Regenablaufrohr-Set ist zur Verwendung im AuBenbereich, ausschlieBlich an den genannten Artikeln
12534397 / 12534399 / 12232075 / 12548979 / 12549080 / 12534558 / 12534401 vorgesehen und dient
ausschlieBlich zur kontrollierten Ableitung von Regenwasser. Der Artikel ist kein Klettergeriist oder Rankhilfe. Eine
andere Verwendung als zuvor beschrieben oder eine Verdnderung des Produktes ist nicht zuldssig und kann zu Verlet-
zungen und Beschadigungen am Produkt fiihren. Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz geeignet.

Sicherheitshinweise
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Hinweise zum Auf- und Abbau und die Pflegehinweise sorgfaltig durch.
Versaumnisse bei der Einhaltung kdnnen schwere Verletzungen verursachen!
Im Falle von unsachgeméBem Gebrauch oder falscher Handhabung kann keine Haftung fiir eventuell
auftretende Schaden tibernommen werden

& Tragen Sie bei der Montage Arbeitshandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden!

VAN Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschadigt sind. Beschédigte Teile konnen die Sicherheit und Stabilitat
beeinflussen.

* Durch das Verpackungsmaterial besteht Erstickungsgefahr!

* Halten Sie wahrend der Montage alle mitgelieferten Teile von Kleinkindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

* Das Produkt ist kein Kletter- oder Spielgerét.

« Stellen Sie sicher, dass sich Personen, insbesondere Kinder nicht auf das Produkt stellen, es besteht Absturzgefahr.

Allgemeine Sicherheitshinweise

* Achten Sie vor Benutzung auf die Stabilitat des Produktes.

* Benutzen Sie das Produkt sachgerecht und nur in dem vorgesehenen Einsatzbereich.
« Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einem festen, ebenerdigen Untergrund steht.
* Beim Kiirzen der Rohre scharfkantige Schnittstellen entgraten.

* Alle Verbindungen gemaB Anleitung montieren und fixieren.

* Keine zuséatzlichen Lasten am Fallrohr befestigen.

 RegelmaBig auf festen Sitz und freien Wasserablauf prifen.

Auf- und Abbau

Priifen Sie vor dem Aufstellen dieses Artikels, ob Sie alle zutreffenden Gesetze und / oder lokale Bauvorschriften
einhalten.

Im Zweifel fragen Sie bitte bei lhrer zustdndigen Gemeinde nach.

Regenablaufrohr-Set darf nur von fachkundigen Personen aufgebaut werden, nicht von Kindern oder Personen mit
eingeschrankten geistigen oder motorischen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung.
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Empfohlene Ausriistung und Werkzeuge zum Aufbau (nicht im Lieferumfang enthalten):
% « Standleiter (Hohe ca. 1,5 m)

%?E'- » Akkuschrauber mit passendem Bit

%B

° Wasserwaage
&

/-Schraubendreher PH2
:@ » Gummihammer

%, * MaBband

@ * Arbeitshandschuhe
@% « MS Polymer oder PU Kleb Dichtstoff

‘%) « Bleistift
% « Sdge, geeignet fiir Kunststoff

Legen Sie alle Teile vor sich auf den FuBboden und priifen Sie, ob alle aufgefiihrten Teile in der genannten Anzahl
vorhanden sind.

Wenden Sie sich bitte umgehend an den Hersteller, wenn Teile fehlen oder beschédigt sind.

Nach erfolgter oder angefangener Montage kénnen Reklamationen aufgrund von Beschadigungen oder fehlender
Teile nicht mehr anerkannt werden!

Bauen Sie das Produkt auf einer geeigneten Unterlage auf, um Kratzer und Beschadigungen zu vermeiden.
Schraubverbindungen erst am Ende der Montage festziehen.

Die Verpackung besteht aus Karton und Kunststoffen, die entsprechend gekennzeichnet sind und wiederverwertet wer-
den kdnnen. Entsorgen Sie die Verpackung fachgerecht bei den dafiir zustéandigen Entsorgungsstellen in Ihrer Region.

Reinigungs- und Pflegehinweise

Verwenden Sie zur Reinigung ein Baumwolltuch und klares Wasser. Bei hartndckigem Schmutz empfehlen wir lauwar-
mes Wasser und ein mildes Reinigungsmittel. Keinesfalls Benzin, Losungsmittel, Scheuermittel oder Reinigungsmittel
auf Chlorbasis verwenden. Verschittete Fliissigkeiten sollten sofort entfernt werden.

Das Produkt ist regelmaBig auf festen Sitz und freien Wasserablauf zu priifen, Verstopfungen sind umgehend zu besei-
tigen und bei Frost ist auf mégliche Eishildung zu achten.
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FR

IMPORTANT : CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE. LIRE ATTENTIVEMENT.

Familiarisez-vous avec le produit avant la premiére utilisation. Lisez attentivement le manuel d'instructions, les consi-
gnes de sécurité et les conseils d'entretien. Utilisez le produit uniquement comme décrit et dans le cadre d'utilisation
prévu. Conservez ces documents et remettezles en cas de transmission du produit a un tiers.

Produit
Kit de tuyaux d'évacuation d'eau de pluie, 2 sets, article 12654388

Utilisation conforme a la destination

Ce set de tuyaux d'évacuation d'eau de pluie est destiné a une utilisation en extérieur, exclusivement avec les articles
12534397 / 12534399 / 12232075 / 12548979 / 12549080 / 12534558 / 12534401, et sert uniquement a
I'évacuation contrélée de I'eau de pluie. L'article ne constitue pas une structure d'escalade ni un support pour plantes
grimpantes. Toute autre utilisation que celle décrite ci-dessus ou toute modification du produit est interdite et peut
entrainer des blessures et des dommages au produit. Le produit n'est pas destiné & un usage commercial.

Consignes de sécurité
Lisez attentivement toutes les consignes de sécurité, d'assemblage et d'entretien. Le non-respect peut entrainer
des blessures graves | En cas de mauvaise utilisation ou de manipulation incorrecte, aucune responsabilité ne
sera assumée pour les dommages éventuels.
Portez des gants de travail lors du montage pour éviter les blessures !
Assurez-vous que toutes les piéces sont intactes. Des piéces endommagées peuvent affecter la sécurité et la
stabilité.

* Le matériau d'emballage présente un risque d'étouffement !

* Gardez toutes les piéces fournies hors de portée des jeunes enfants pendant le montage. Il y a un risque d'étouffe-

ment !
* Le produit n'est pas un appareil d'escalade ni un jouet.
e Assurez-vous que personne, en particulier les enfants, ne monte sur le produit, il y a un risque de chute.

Consignes générales de sécurité

* Vérifiez |a stabilité du produit avant utilisation.

« Utilisez le produit correctement et uniquement dans le domaine d'application prévu.
* Assurez-vous que le produit est placé sur un sol stable, plat et horizontal.

* Lors de la coupe des tuyaux, ébavurer les arétes vives.

» Monter et fixer toutes les connexions conformément a la notice.

* Ne pas fixer de charges supplémentaires au tuyau de descente.

« Vérifier réguliérement la bonne fixation et I'écoulement libre de I'eau.

Assemblage et démontage

Vérifiez avant I'installation de cet article si vous respectez toutes les lois et/ou réglementations locales en matiére de
construction. En cas de doute, contactez votre municipalité compétente. Tuyaux d'évacuation d'eau de pluie ne doit
étre monté que par des personnes compétentes, pas par des enfants ni par des personnes ayant des capacités menta-
les ou motrices limitées ou un manque d'expérience.
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Equipement et outils recommandés pour le montage (non inclus dans la livraison) :
% « Echelles a pieds (hauteur d'environ 1,5 m)

%?E'- * Perceuse-visseuse avec embout adapté
{

(.
 Niveau a bulle
D

/ « Tournevis
:@ * Marteau en caoutchouc

%, * Métre ruban

@ * Gants de travail
@% * Mastic colle MS polymére ou PU

‘%) « Crayon
% « Scie adaptée au plastique

Disposez toutes les piéces devant vous sur le sol et vérifiez que toutes les pieces mentionnées sont présentes en quan-
tité indiquée. Veuillez contacter immédiatement le fabricant si des piéces manquent ou sont endommagées. Aprés le
début ou I'achévement du montage, aucune réclamation pour piéces manquantes ou endommagées ne sera acceptée
I Montez le produit sur une surface appropriée pour éviter les rayures et les dommages. Ne serrez les connexions a vis
qu'a la fin du montage.

L'emballage est en carton et en plastiques qui sont marqués et peuvent étre recyclés. Veuillez éliminer I'emballage
conformément aux réglementations locales en matiére d'élimination des déchets.

Conseils de nettoyage et d'entretien

Utilisez un chiffon en coton et de I'eau claire pour le nettoyage. Pour les taches tenaces, nous recommandons de I'eau
tiede et un détergent doux. N'utilisez en aucun cas de I'essence, des solvants, des produits abrasifs ou des nettoyants a
base de chlore. Les liquides renversés doivent étre immédiatement retirés.

Le produit doit étre contrdlé régulierement afin de garantir une fixation sire et un écoulement libre de I'eau, les
obstructions doivent étre éliminées immédiatement et, en cas de gel, il convient de faire attention a une éventuelle
formation de glace.
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IT IMPORTANTE: CONSERVARE PER RIFERIMENTI FUTURI. LEGGERE ATTENTAMENTE. DQ

Familiarizzarsi con il prodotto prima del primo utilizzo. Leggere attentamente il manuale di istruzioni, le avvertenze di
sicurezza e le indicazioni per la manutenzione. Utilizzare il prodotto solo come descritto e per I'uso previsto. Conservare
questi documenti e consegnarli in caso di cessione del prodotto a terzi.

Prodotto
Set tubi di scarico acqua piovana, 2 set, Plastica, articolo 12654388

Uso previsto

Questo telaio di base & destinato esclusivamente all'uso con i prodotti 12232075, 12534401 e 12534558 e serve a
migliorare la stabilita. Qualsiasi utilizzo diverso da quello descritto o qualsiasi modifica del prodotto non & consentita
e puo causare lesioni e danni al prodotto. Il prodotto non & adatto all'uso commerciale.

Avvertenze di sicurezza
& Leggere attentamente tutte le avvertenze di sicurezza, le indicazioni per il montaggio e la manutenzione. I
mancato rispetto pud causare gravi lesioni!
In caso di uso improprio o di manipolazione scorretta, non si accettano responsabilita per eventuali danni.
& Indossare guanti da lavoro durante il montaggio per evitare lesioni!
& Assicurarsi che tutte le parti siano intatte. Parti danneggiate possono compromettere la sicurezza e la stabilita.
* |l materiale di imballaggio presenta un rischio di soffocamento!
* Tenere tutte le parti fornite lontano dalla portata dei bambini piccoli durante il montaggio. C'¢ il rischio di soffoca-
mento!
« || prodotto non & una struttura per arrampicarsi né un giocattolo.
* Assicurarsi che nessuno, in particolare i bambini, salga sul prodotto, c'¢ il rischio di caduta.

Avvertenze generali di sicurezza

* Controllare la stabilita del prodotto prima dell'uso.

e Utilizzare il prodotto correttamente e solo nell'ambito previsto.

* Assicurarsi che il prodotto sia posizionato su un terreno stabile, piano e livellato.
* Lors de la coupe des tuyaux, ébavurer les arétes vives.

» Monter et fixer toutes les connexions conformément a la notice.

* Ne pas fixer de charges supplémentaires au tuyau de descente.

* Vérifier réguliérement la bonne fixation et I'écoulement libre de I'eau.

Montaggio e smontaggio

Verificare prima dell'installazione di questo articolo se si rispettano tutte le leggi e/0 i regolamenti edilizi locali
applicabili.

In caso di dubbio, consultare il comune competente.

Tuyaux d'évacuation d'eau de pluie deve essere montata solo da persone competenti, non da bambini né da persone
con limitate capacita mentali o motorie o con mancanza di esperienza.
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Attrezzatura e strumenti raccomandati per il montaggio (non inclusi):
% * Scale a cavalletto (altezza ca. 1,5 m)

%?E'- « Trapano avvitatore con punta adatta

(.
* Livella
D

/ « Cacciavite
:@ * Mazza di gomma

*, * Metro a nastro

@  Guanti da lavoro
@%7 « Sigillante adesivo MS polimero o PU

‘%) ¢ Matita
% « Sega adatta per plastica

Disporre tutte le parti davanti a sé sul pavimento e verificare che tutte le parti elencate siano presenti in quantita
indicate. Contattare immediatamente il produttore in caso di parti mancanti o danneggiate. Dopo il montaggio
completato o iniziato, non saranno accettati reclami per danni o parti mancanti! Montare il prodotto su una superficie
adeguata per evitare graffi e danni. Stringere le connessioni a vite solo alla fine del montaggio.

L'imballaggio é costituito da cartone e materiali plastici che sono contrassegnati e possono essere riciclati. Smaltire
I'imballaggio correttamente presso i centri di smaltimento autorizzati nella propria regione.

Istruzioni per la pulizia e la manutenzione

Utilizzare un panno di cotone e acqua pulita per la pulizia. Per lo sporco ostinato, si consiglia acqua tiepida e un
detergente delicato. Non usare benzina, solventi, abrasivi o detergenti a base di cloro. | liquidi versati devono essere
immediatamente rimossi.

I prodotto deve essere controllato regolarmente per garantire un fissaggio sicuro e un corretto deflusso dell'acqua,
eventuali ostruzioni devono essere rimosse immediatamente e in caso di gelo occorre prestare attenzione alla possibile
formazione di ghiaccio.
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NL

BELANGRUJK: BEWAAR VOOR LATERE REFERENTIE. LEES ZORGVULDIG.

Maak uzelf vertrouwd met het product voordat u het voor de eerste keer gebruikt. Lees hiervoor zorgvuldig de gebruik-
saanwijzing, veiligheidsinstructies en onderhoudsvoorschriften. Gebruik het product alleen zoals beschreven en binnen
het aangegeven toepassingsgebied. Bewaar deze documenten en geef ze door aan derden wanneer u het product
overdraagt.

Product
Regenafvoerbuizenset, 2 sets, Kunststof, artikel 12654388

Bestemd gebruik

Deze regenafvoerbuizenset is bestemd voor gebruik buitenshuis, uitsluitend met de artikelen 12534397 / 2534399/
12232075 / 12548979 / 12549080 / 12534558 / 12534401, en dient uitsluitend voor de gecontroleerde afvoer
van regenwater. Het artikel is geen klimrek of klimhulp. Elk ander gebruik dan hierboven beschreven of elke wijziging
van het product is niet toegestaan en kan leiden tot letsel en schade aan het product.

Het product is niet geschikt voor commercieel gebruik.

Veiligheidsinstructies
Lees alle veiligheidsinstructies, de montage- en demontage-instructies en de onderhoudsrichtlijnen zorgvuldig
door. Het niet naleven kan leiden tot ernstige verwondingen!
In geval van onjuist gebruik of verkeerde bediening wordt geen aansprakelijkheid aanvaard voor eventuele
schade.

& Draag werkhandschoenen tijdens de montage om verwondingen te voorkomen!

/\\ Zorg ervoor dat alle onderdelen onbeschadigd zijn. Beschadigde onderdelen kunnen de veiligheid en stabiliteit
beinvloeden.

* Het verpakkingsmateriaal kan verstikkingsgevaar opleveren!

* Houd tijdens de montage alle meegeleverde onderdelen buiten het bereik van kleine kinderen. Er bestaat verstik-

kingsgevaar!
* Het product is geen klim- of speeltoestel.
* Zorg ervoor dat niemand, vooral kinderen, op het product klimt, er bestaat valgevaar.

Algemene veiligheidsinstructies

« Controleer de stabiliteit van het product voordat u het gebruikt.

* Gebruik het product op de juiste manier en alleen binnen het beoogde toepassingsgebied.
* Zorg ervoor dat het product op een stevige, vlakke ondergrond staat.

* Bij het inkorten van de buizen scherpe randen ontbramen.

« Alle verbindingen volgens de handleiding monteren en bevestigen.

* Geen extra lasten aan de afvoerbuis bevestigen.

* Regelmatig controleren op stevige bevestiging en vrije waterafvoer.

Montage en demontage

Controleer voor het opzetten van dit artikel of u voldoet aan alle toepasselijke wetten en/of lokale bouwvoorschriften.
Bij twijfel kunt u contact opnemen met uw bevoegde gemeente.

Het vloerframe mag alleen worden gemonteerd door deskundige personen, niet door kinderen of personen met
beperkte mentale of motorische vaardigheden of gebrek aan ervaring.
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Aanbevolen uitrusting en gereedschap voor de montage (niet inbegrepen):

% « Steigerladder (hoogte ca. 1,5 m)

%?E'-  Accuschroevendraaier met passende bit

()
* Waterpas
&

/-Schroevendraaier
:@ * Rubberhamer
%, ¢ Rolmaat

@ * Werkhandschoenen
bﬁ « MS polymeer of PU lijmkit

‘%) * Potlood
% e Zaag geschikt voor kunststof

Leg alle onderdelen voor u op de grond en controleer of alle vermelde onderdelen in het opgegeven aantal aanwezig
zijn. Neem onmiddellijk contact op met de fabrikant als onderdelen ontbreken of beschadigd zijn. Na voltooide of
begonnen montage worden klachten over beschadigde of ontbrekende onderdelen niet meer geaccepteerd! Monteer
het product op een geschikte ondergrond om krassen en beschadigingen te voorkomen. Schroefverbindingen pas aan
het einde van de montage vastdraaien.

De verpakking bestaat uit karton en kunststoffen die correct zijn gemarkeerd en kunnen worden gerecycled. Voer de
verpakking op een verantwoorde manier af bij de daarvoor bestemde afvalverwerkingsstations in uw regio.

Reinigings- en onderhoudsinstructies

Gebruik een katoenen doek en helder water voor het schoonmaken. Voor hardnekkig vuil raden wij lauwwarm water
en een mild reinigingsmiddel aan. Gebruik in geen geval benzine, oplosmiddelen, schuurmiddelen of chloorhoudende
schoonmaakmiddelen. Gemorste vloeistoffen moeten onmiddellijk worden verwijderd.

Het product moet regelmatig worden gecontroleerd op stevige bevestiging en vrije waterafvoer, verstoppingen moeten
onmiddellijk worden verwijderd en bij vorst moet rekening worden gehouden met mogelijke ijsvorming.
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VIKTIGT: SPARA FOR FRAMTIDA REFERENS. LAS NOGGRANT.

Bekanta dig med produkten innan du anvander den forsta gangen. Las noggrant igenom bruksanvisningen, sékerhets-
instruktionerna och skotselraden. Anvand produkten endast enligt beskrivningen och for det avsedda anvandningsom-
radet. Spara dessa dokument och dverlamna dem vid vidareforsaljning av produkten till tredje part.

Produkt
Regnavloppsrorset, 2 set, Plast, artikel 12654388

Avsett anvandningsomrade

Detta regnavloppsrorset ar avsett for utomhusbruk, uteslutande tillsammans med artiklarna 12534397 / 12534399/
12232075 / 12548979 / 12549080 / 12534558 / 12534401, och ar endast avsett for kontrollerad avledning av
regnvatten. Artikeln ar inte avsedd som klatterstallning eller vaxtstod. All annan anvdndning dn den som beskrivs
ovan eller dndring av produkten &r inte tilldten och kan leda till personskador och skador pa produkten.

Produkten &r inte avsedd for kommersiellt bruk.

Sakerhetsinstruktioner

/A Lés noggrant alla sakerhetsanvisningar, monterings- och demonteringsanvisningar samt underhallsinstruktioner.
Underlatenhet att folja dessa kan leda till allvarliga skador!

& Vid felaktig anvéndning eller felaktig hantering ansvaras inte for eventuella skador.

/N Anvind arbetshandskar vid montering for att undvika skador!
Kontrollera att alla delar ar oskadade. Skadade delar kan paverka sékerhet och stabilitet.

* Forpackningsmaterialet kan orsaka kvavningsrisk!

« Hall alla medféljande delar utom réackhall for sma barn under monteringen. Kvavningsrisk foreligger!

* Produkten dr ingen klatterstéllning eller leksak.

« Se till att inga personer, sarskilt barn, klattrar pa produkten, fallrisk foreligger.

Allméanna sakerhetsinstruktioner

* Kontrollera produktens stabilitet innan anvéndning.

* Anvédnd produkten pa ratt satt och endast inom det avsedda anvandningsomradet.
* Se till att produkten star pa en fast, jamn och plan yta.

* Vid kapning av roren, avgrada vassa kanter.

* Montera och fast alla anslutningar enligt anvisningarna.

* Fast inga extra laster pa stuproret.

« Kontrollera regelbundet att allt sitter fast och att vattnet kan rinna fritt.

Montering och demontering

Kontrollera innan du monterar denna artikel att du foljer alla tillampliga lagar och/eller lokala byggforeskrifter.

Vid tveksamheter, kontakta din lokala myndighet.

Regnavloppsrorset far endast monteras av kvalificerade personer, inte av barn eller personer med begréansade mentala
eller motoriska formagor eller brist pa erfarenhet.
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Rekommenderad utrustning och verktyg fér montering (ingar ej):

% « Stegar (hojd ca 1,5 m)
%?E'- « Skruvdragare med lamplig bit

()
* Vattenpass
@

/-Skruvmejsel
::@  Gummiklubba

%, * Mattband

@ * Arbetshandskar
@% « MS polymer eller PU limtétning

‘%) * Blyertspenna

% « Sag lamplig for plast

Lagg ut alla delar framfor dig pa golvet och kontrollera att alla listade delar finns med i ratt antal. Kontakta omedel-
bart tillverkaren om delar saknas eller &r skadade. Efter paborjad eller slutford montering accepteras inga reklamati-
oner for skadade eller saknade delar! Montera produkten pd en lamplig yta for att undvika repor och skador. Dra at
skruvforbindelserna forst i slutet av monteringen.

Férpackningen bestar av kartong och plastmaterial som &r korrekt méarkta och kan atervinnas. Kassera forpackningen
pa ett ansvarsfullt satt vid din lokala atervinningsstation.

Rengorings- och skotselinstruktioner

Anvéand en bomullstrasa och rent vatten for rengoring. For envis smuts rekommenderas [jummet vatten och ett milt
rengdringsmedel. Anvand under inga omstandigheter bensin, 16sningsmedel, skurmedel eller rengoringsmedel basera-
de pa klor. Spillda vatskor bér omedelbart torkas bort.

Produkten ska regelbundet kontrolleras sa att den sitter stadigt och att vattnet kan rinna fritt, eventuella blockeringar
ska omedelbart avlagsnas och vid frost ska man vara uppmarksam pa eventuell isbildning.
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DULEZITE: USCHOVEJTE PRO POZDEJSi ODKAZ. CTETE POZORNE.

Seznamte se s vyrobkem pfed jeho prvnim pouZitim. Peclivé si pfectéte navod k pouZiti, bezpecnostni pokyny a pokyny
pro tdrzbu. Viyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popséno, a pouze pro stanoveny tcel. Tyto dokumenty uschovejte a
predejte je pfi pfeddni vyrobku tfeti strané.

Vyrobek
Sada odtokovych trubek, 2 sady Plast, ¢lanek 12654388

Poutziti dle urceni

Tato sada odtokovych trubek je urcena k pouziti ve venkovnim prostfedi, vyhradné s polozkami 12534397 /
12534399 / 12232075 / 12548979 / 12549080 / 12534558 / 12534401, a slouzi vyhradné ke kontrolovanému
odvadéni destové vody. Vyrobek neni urcen jako prolézacka ani jako opora pro popinavé rostliny. Jakékoli jiné pouziti
nez vySe uvedené nebo jakakoli tprava vyrobku neni povolena a miiZe vést ke zranénf osob a poskozeni vyrobku.
Vyrobek neni vhodny pro komeréni pouziti.

Bezpecnostni pokyny

AN Peclivé si prectéte viechny bezpecnostni pokyny, pokyny pro montaz a demontaz a pokyny k tidrzbé. Nedodrzeni
muze vést k vaznym zranénim!

N v pfipadé nespravného pouZziti nebo nespravného zachazeni nepfebirdme odpovédnost za pfipadné Skody.
PFfi montdzi pouzivejte pracovni rukavice, abyste predesli zranénim!
Zkontrolujte, zda jsou v3echny dily nepo3kozené. Poskozené dily mohou ovlivnit bezpecnost a stabilitu.

* Obalovy material predstavuje riziko uduseni!

» Behem montaze udrzujte viechny dodané dily mimo dosah malych déti. Hrozi nebezpeci uduseni!

* Vyrobek nenf horolezecka konstrukce ani hracka.

« Ujistéte se, Ze nikdo, zejména déti, nevystupuje na vyrobek, hrozi nebezpeci padu.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pfed pouzitim zkontrolujte stabilitu vyrobku.

* Vyrobek pouzivejte spravné a pouze v urcené oblasti pouZit.
« Ujistéte se, Ze vyrobek stoji na pevné, rovné a stabilni plo3e.
* Pfi zkracovani trubek odstrafte ostré hrany.

* Vsechny spoje namontujte a upevnéte podle navodu.

* Na svod nepfipeviiujte Zadné dalsi zatizent.

* Pravidelné kontrolujte pevné uchyceni a volny odtok vody.

Montaz a demontaz

Pfed postavenim tohoto vyrobku se ujistéte, Ze dodrzujete viechny platné zakony a/nebo mistni stavebni pfedpisy.
V pfipadé pochybnosti se obratte na pfislusny mistni tfad.

Sada odtokovych trubek smi sestavit pouze odbornici, ne déti ani osoby s omezenymi dusevnimi nebo motorickymi
schopnostmi ¢i nedostatkem zkusenosti.
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Doporucené vybaveni a naradi pro montaz (neni soucasti dodavky):

% « Stafle (vy3ka cca 1,5 m)
%?E'-  Akusroubovak s vhodnym bitem

(.
¢ Vodovédha
D

/ « Sroubovak
:@ « Gumovd palice

*, * Méfici pasmo

@ e Pracovni rukavice
@% * Lepici tmel na bazi MS polymeru nebo PU

‘%) ¢ Tuzka
% « Pila vhodna na plast

Rozlozte v3echny dily pfed sebe na podlahu a zkontrolujte, zda jsou viechny uvedené dily pfitomny v pozadovaném
mnozstvi. Pokud nékteré dily chybi nebo jsou poskozené, okamzité kontaktujte vyrobce. Po zahajeni nebo dokonceni
montaze nelze uznat reklamace na chybéjici nebo poskozené dily! Montujte vyrobek na vhodném podkladu, aby
nedoslo k poskrabani nebo poskozeni. Spojovaci srouby dotdhnéte az na konci montéze.

Obal se sklada z kartonu a plastovych material(, které jsou spravné oznaceny a lze je recyklovat. Obal zlikvidujte na
prislusnych sbérnych mistech ve vasi oblasti.

Pokyny pro ¢isténi a tidrzbu

K ¢isténi pouzijte bavinény hadfik a Cistou vodu. Pro odolnéjsi necistoty doporucujeme vlaznou vodu a jemny Cistici
prostfedek. V Zadném pfipadé nepouZivejte benzin, rozpoustédla, abrazivni prostfedky nebo Cistici prostfedky na bazi
chléru. Rozlité tekutiny je tfeba ihned setfit.

Vyrobek je nutné pravidelné kontrolovat z hlediska pevného uchyceni a volného odtoku vody, ucpani je tfeba neprod-
lené odstranit a pfi mrazu je nutné dbat na moznou tvorbu ledu.
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DOLEZITE: USCHOVAITE PRE NESKORSIE POUZITIE. CITAJTE POZORNE.

Obozndmte sa s vyrobkom pred jeho prvym pouzitim. Starostlivo si precitajte ndvod na pouZitie, bezpecnostné pokyny
a pokyny na tdrzbu. Vyrobok pouZivajte iba tak, ako je popisané, a v rdmci uréeného pouzitia. Tieto dokumenty si
uschovajte a odovzdajte ich pri predani vyrobku tretej strane.

Vyrobok
Sada odtokovych rur, 2 sady, Plast, ¢lanok: 12654388

Pouzitie podla urcenia

Tato sada odtokovych rur je urena na pouZitie v exteriéri, vyhradne s polozkami 12534397 / 12534399 / 12232075/
12548979 / 12549080 / 12534558 / 12534401, a slizi vylucne na kontrolovany odvod dazdovej vody.

Vyrobok nie je uréeny ako lezecka konstrukcia ani ako opora pre popinavé rastliny. Akékolvek iné pouzitie nez je
uvedené vyssie alebo akdkolvek tiprava vyrobku nie je povolena a moZe viest k zraneniam a poskodeniu vyrobku.
Vyrobok nie je vhodny na komercné pouZitie.

Bezpecnostné pokyny
Precitajte si pozorne v3etky bezpecnostné pokyny, pokyny na montéz a demontaz a pokyny na tdrzbu. Nedodrza-
nie tychto pokynov mdZze viest k vaznym zraneniam!

AN v pripade nespravneho pouZitia alebo nespravnej manipulécie nepreberdame zodpovednost za vzniknuté Skody.
Pri montézi noste pracovné rukavice, aby ste predisli zraneniam!
Uistite sa, Ze v3etky diely st neposkodené. Poskodené diely mozu ovplyvnit bezpecnost a stabilitu.

* Obalovy material predstavuje riziko udusenia!

* PoCas montéze uchovavajte vsetky prilozené diely mimo dosahu malych deti. Hrozi nebezpecenstvo udusenia!

* Vyrobok nie je urceny na lezenie alebo hranie.

« Uistite sa, Ze nikto, najma deti, nesttpa na vyrobok. Hroz riziko padu.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

* Pred pouzitim skontrolujte stabilitu vyrobku.

* Vyrobok pouzivajte spravne a len v uréenom rozsahu pouZitia.

« Uistite sa, Ze vyrobok stoji na pevnom, rovnom a stabilnom podklade.
* Pri skracovani rur odstrafte ostré hrany.

* Vietky spoje namontujte a upevnite podla navodu.

* Na zvod nepripeviujte Ziadne dodatocné zatazenie.

* Pravidelne kontrolujte pevné uchytenie a volny odtok vody.

Montaz a demontaz

Pred zostavenim tohto vyrobku si overte, i spifiate vietky platné zakony a/alebo miestne stavebné predpisy.

V pripade pochybnosti sa obratte na prisludny miestny trad.

Sada odtokovych rir smu zostavit len odbornici, nie deti alebo osoby s obmedzenymi dudevnymi alebo motorickymi
schopnostami alebo s nedostatkom sktisenosti.
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Odporiicané vybavenie a naradie na montaz (nie s sticastou dodavky):

% * Rebriky (vyska cca 1,5 m)

%?E'- » Akumulatorovy skrutkovac s vhodnym bitom

(.
¢ Vodovédha
D

/-Skrutkovaé
::@ * Gumené kladivo

*, * Meracie pasmo

@ e Pracovné rukavice
@% * Lepiaci tmel na baze MS polyméru alebo PU

‘%) ¢ Ceruzka
% « Pila vhodna na plast

Polozte v3etky diely pred seba na podlahu a skontrolujte, €i st v3etky uvedené diely pritomné v spravnom pocte. V
pripade chybajticich alebo poskodenych dielov okamzite kontaktujte vyrobcu. Po zacati alebo dokonéeni montaze uz
nebude mozZné uznat reklamacie tykajtice sa chybajtcich alebo poskodenych dielov! Vyrobok montujte na vhodnom
podklade, aby nedoslo k poskriabaniu alebo poskodeniu. Spojovacie skrutky dotiahnite az na konci montaze.
Balenie pozostava z kartonu a plastovych materidlov, ktoré st spravne oznacené a recyklovatelné. Obal zlikvidujte v
zbernych miestach vo vasom regidne.

Pokyny na Cistenie a udrzbu

Na Cistenie pouZite bavinenu handricku a €istli vodu. Na odolnejsie necistoty odporticame vlaznu vodu a jemny Cistiaci
prostriedok. Nepouzivajte benzin, rozpistadld, abrazivne prostriedky alebo Cistiace prostriedky na baze chléru. Rozliate
tekutiny je potrebné ihned odstranit.

Vyrobok je potrebné pravidelne kontrolovat z hladiska pevného uchytenia a volného odtoku vody, upchatie je potrebné
okamzite odstranit a pri mraze je potrebné davat pozor na moznu tvorbu ladu.
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IMPORTANT: PASTRATI PENTRU REFERINTE ULTERIOARE. CITITI CU ATENTIE.

Familiarizati-va cu produsul Tnainte de prima utilizare. Cititi cu atentie manualul de utilizare, instructiunile de sigu-
ranta si instructiunile de intretinere. Utilizati produsul numai conform descrierii si pentru scopul indicat. Pastrati aceste
documente si predati-le impreuna cu produsul in cazul in care il transmiteti unei terte persoane.

Produs
Set de tevi pentru scurgerea apei pluviale, 2 seturi, Plastic, articol 12654388

Utilizare conform destinatiei

Acest set de tevi pentru scurgerea apei pluviale este destinat utilizarii in exterior, exclusiv impreuna cu articolele
12534397 / 12534399 / 12232075 / 12548979 / 12549080 / 12534558 / 12534401, si serveste exclusiv

la evacuarea controlatd a apei de ploaie. Produsul nu este un element de catdrare si nici un suport pentru plante
cataratoare. Orice alta utilizare decat cea descrisa mai sus sau orice modificare a produsului nu este permisa si poate
duce la raniri si la deteriorarea produsului.

Produsul nu este destinat utilizarii comerciale.

Instructiuni de siguranta
Cititi cu atentie toate instructiunile de siguranta, instructiunile de asamblare si demontare, precum si instructi-
unile de intretinere. Nerespectarea acestora poate duce la raniri grave!
Tn cazul utilizrii necorespunzdtoare sau a manipuldrii gresite, nu ne asumam raspunderea pentru eventualele
daune.

& Purtati manusi de lucru in timpul asamblarii pentru a evita ranirile!
Asigurativa cd toate piesele sunt intacte. Piesele deteriorate pot afecta siguranta si stabilitatea.

» Materialul de ambalare poate prezenta risc de sufocare!

« Tn timpul asamblarii, tineti toate piesele departe de copiii mici. Exista risc de sufocare!

* Produsul nu este un aparat de catarare sau o jucarie.

e Asigurati-va ca nimeni, in special copiii, nu se urcad pe produs, deoarece exista risc de cadere.

Instructiuni generale de siguranta

« Verificati stabilitatea produsului inainte de utilizare.

« Utilizati produsul in mod corespunzator si doar in domeniul de aplicare prevazut.
* Asigurati-vd cd produsul este amplasat pe un teren stabil, plan si solid.

e La scurtarea tevilor, indepartati muchiile ascutite.

* Montati si fixati toate imbinarile conform instructiunilor.

* Nu fixati sarcini suplimentare pe burlan.

« Verificati periodic fixarea corectd si scurgerea libera a apei.

Asamblare si demontare

Verificati inainte de instalarea acestui produs daca respectati toate legile si/sau reglementdrile locale aplicabile n
domeniul constructiilor.

Tn caz de indoiald, consultati autoritatea locald competentd.

Tevi pentru scurgerea apei pluviale trebuie asamblatad doar de persoane competente, nu de copii sau persoane cu
abilitati mentale sau motorii limitate ori fara experienta.
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Echipamente si unelte recomandate pentru asamblare (neincluse in pachet):

% e Scéri (inaltime aprox. 1,5 m)

%?E'- « Surubelnita electrica cu bit corespunzator

J
* Nivel
&

/- Surubelnita
:@ « Ciocan din cauciuc
%, ¢ Ruleta

@ e Manusi de lucru
@% * Adeziv de etansare pe baza de polimer MS sau PU

¢ Creion

« Fierastrau potrivit pentru plastic

Asezati toate piesele in fata dumneavoastra pe podea si verificati daca toate piesele enumerate sunt prezente in
cantitatea indicatd. Contactati imediat producdtorul in cazul in care lipsesc piese sau acestea sunt deteriorate. Dupa
inceperea sau finalizarea montajului, nu vor fi acceptate reclamatii pentru piese lipsd sau deteriorate! Asamblati
produsul pe o suprafata adecvata pentru a evita zgarieturile sau deteriorarile. Strangeti conexiunile suruburilor abia la
finalul asamblarii.

Ambalajul este realizat din carton si materiale plastice, care sunt corect etichetate si pot fi reciclate. Eliminati ambala-
jul in mod corespunzator la centrele de colectare din regiunea dumneavoastra.

Instructiuni de curatare si intretinere

Pentru curatare, utilizati o cdrpa de bumbac si apa curatd. Pentru murdaria persistentd, se recomanda apa calduta si
un detergent delicat. Nu folositi benzina, solventi, agenti abrazivi sau produse de curadtare pe baza de clor. Lichidele
varsate trebuie indepartate imediat.

Produsul trebuie verificat periodic pentru o fixare sigurd si o scurgere liberd a apei, eventualele blocaje trebuie elimina-
te imediat, iar in caz de inghet trebuie acordata atentie posibilei formari de gheata.
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1 (® DE40 umlaufend mit MS Polymer oder PU Kleb Dichtstoff versehen, Sanitarsilikon unzuléssig.
(@ DE40 enduire sur tout le pourtour d'un mastic colle MS polymére ou PU, le silicone sanitaire est interdit.
(@ Applicare su DE40 un sigillante adesivo MS polimero o PU su tutto il perimetro, silicone sanitario non consentito.
@D DEA40 rondom voorzien van MS polymeer of PU lijmkit, sanitairsilicone niet toegestaan.
(® Applicera MS polymer eller PU limtatning runt DE4O, sanitetssilikon ej tillatet.
(© DE40 opatfit po celém obvodu lepicim tmelem na bazi MS polymeru nebo PU, sanitami silikon neni povolen.
& DE40 po celom obvode o3etrit lepiacim tmelom na baze MS polyméru alebo PU, sanitamy silikén nie je povoleny.

DE40 se etanseaza perimetral cu adeziv pe baza de polimer MS sau PU, siliconul sanitar nu este permis.

S

De40 x2
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De40 x2

T~ Ded0 [

(® Oberen Anschluss nach auBen ausrichten, Lange messen und Fallrohr an der Ecke gerade nach unten filhren.

(® Orienter le raccord supérieur vers |'extérieur, mesurer la longueur et guider le tuyau verticalement le long de I'angle.
(D Orientare il raccordo superiore verso |'esterno, misurare la lunghezza e guidare il tubo verticalmente lungo I'angolo.
D Bovenste aansluiting naar buiten richten, lengte meten en de afvoerbuis recht langs de hoek naar beneden leiden.
(® Rikta den 6vre anslutningen utat, mét langden och led stuproret rakt ned langs hornet.

(© Homi pfipojeni nasmérovat ven, zméfit délku a vést svod svisle podél rohu.

@® Horné pripojenie nasmerovat von, zmerat dizku a viest zvod zvisle pozdiz rohu.

Orientarea racordului superior spre exterior, masurarea lungimii si ghidarea burlanului vertical pe colt.
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(@ DE40 umlaufend mit MS Polymer oder PU Kleb Dichtstoff versehen, Sanitarsilikon unzulassig.

(® DE40 enduire sur tout le pourtour d'un mastic colle MS polymére ou PU, le silicone sanitaire est interdit.

(@ Applicare su DE40 un sigillante adesivo MS polimero o PU su tutto il perimetro, silicone sanitario non consentito.
@D DE40 rondom voorzien van MS polymeer of PU lijmkit, sanitairsilicone niet toegestaan.

(® Applicera MS polymer eller PU limtatning runt DE4O, sanitetssilikon j tillatet.

(© DEA4O0 opatfit po celém obvodu lepicim tmelem na bazi MS polymeru nebo PU, sanitami silikon neni povolen.
&© DE40 po celom obvode o3etrit lepiacim tmelom na baze MS polyméru alebo PU, sanitémy silikén nie je povoleny.
DEAO se etanseaza perimetral cu adeziv pe baza de polimer MS sau PU, siliconul sanitar nu este permis.
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(@ Fallrohrlénge so messen, dass unten ca. 12 cm Abstand zum Boden bleiben.

(® Mesurer la longueur du tuyau de descente de maniére  laisser env. 12 cm d'écart au sol.

(D Misurare la lunghezza del tubo di scarico in modo che restino circa 12 cm dal suolo.

@D Lengte van de afvoerbuis zo meten dat onderaan ca. 12 cm afstand tot de grond blijft.

(® Mét stuprorets langd sa att ca 12 cm avstand till marken aterstar.

@ Délku svodu zméfit tak, aby dole ziistal odstup cca 12 cm od zemé.

@® Dizku zvodu zmerat tak, aby dole zostal odstup cca 12 cm od zeme.

Masurati lungimea burlanului astfel incat sa rimana aprox. 12 cm pana la sol. Y

=12cm

De8a

De8a x2 | Ded5 x2

(@ DE45 umlaufend mit MS Polymer oder PU Kleb Dichtstoff versehen, Sanitarsilikon unzulassig.
(P DE45 enduire sur tout le pourtour d'un mastic colle MS polymére ou PU, le silicone sanitaire est interdit.

(D Applicare su DE45 un sigillante adesivo MS polimero o PU su tutto il perimetro, silicone sanitario non consentito.
@D DE45 rondom voorzien van MS polymeer of PU lijmkit, sanitairsilicone niet toegestaan.

(® Applicera MS polymer eller PU limtatning runt DE45, sanitetssilikon ej tillatet.

(© DEA45 opatfit po celém obvodu lepicim tmelem na bazi MS polymeru nebo PU, sanitami silikon neni povolen.
(&0 DE45 po celom obvode osetrit lepiacim tmelom na béaze MS polyméru alebo PU, sanitamy silikon nie je povoleny.
DEA45 se etanseazd perimetral cu adeziv pe baza de polimer MS sau PU, siliconul sanitar nu este permis.
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1 0 (@ DE40 umlaufend mit MS Polymer oder PU Kleb Dichtstoff versehen, Sanitarsilikon unzulassig.
(@ DE40 enduire sur tout le pourtour d'un mastic colle MS polymére ou PU, le silicone sanitaire est interdit.
(D Applicare su DE40 un sigillante adesivo MS polimero o PU su tutto il perimetro, silicone sanitario non consentito.
@D DE40 rondom voorzien van MS polymeer of PU lijmkit, sanitairsilicone niet toegestaan.
(® Applicera MS polymer eller PU limtatning runt DE4O, sanitetssilikon ej tillatet.
(©2 DE40 opatiit po celém obvodu lepicim tmelem na bazi MS polymeru nebo PU, sanitarni silikon neni povolen.
K DE40 po celom obvode osetrit lepiacim tmelom na baze MS polyméru alebo PU, sanitarny silikon nie je povoleny.
DE40 se etanseaza perimetral cu adeziv pe baza de polimer MS sau PU, siliconul sanitar nu este permis.

S

De40 x2

41

De8a

Manufactured for
HORNBACH Baumarkt AG
Hornbachstrasse 11
76879 Bornheim/Germany
product@hornbach.com
www.hornbach.com

ED20260119




